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DOLOMITE

DOLOMITE JAZZ

! BRUGSANVISNING
Q; Las brugsanvisningen omhyggeligt igennem for brug.
Rollatoren er tilpasset bade indenders og udendersbrug.
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DK BRUGSANVISNING



DOLOMITE JAZZ
SIKKERHED

- Det er forbudt at sta pa rollatoren samt
anvende den til persontransport.
- Anvend szdet til at sidde pa.
- Nar du sidder pa rollatoren, skal begge
bremser vare i parkeringsstilling.
- Parkeringsbremserne skal vare i parkerings-
stilling, nar rollatoren bruges som stette, fx
nar man rejser sig fra en stol.
- Sid aldrig og skub dig frem med fedderne.
- Ga ikke op eller ned ad trapper med rolla-
toren og brug den ikke pa rulletrapper.
- Vear forsigtig ved skrat underlag.
- Rollatoren skal vare helt udfeldet, nar du
gar med den. BEMARK! Ma kun bruges
som gangstatte.
- Vear forsigtig, nar kurven er tungt lastet.
Last ma kun transporteres i kurven eller pa
bakken. Maksimal last i kurven er 5 kg og
pa bakken 5 kg.
- Fjern beskyttelsesplasten fra hjulene for brug.
- Korehandtagene ma ikke vinkles udad, da dette
medferer, at rollatorens sidestabilitet forringes.

MONTERING

A) Montering af kurv.
B) Montering af bakke.

SAMMENKLAPNING

C) Sté ved siden af rollatoren.
Loft i remmen pa sedet.
BEMARK! Var forsigtig ved sammenklap/
udfaeldning af rollatoren.

TRANSPORTSTILLING

D) Skub spzrren for sammenklappet lasning
over til transportstilling.

KOREKLAR STILLING

E) Feld rollatoren ud ved at trykke pa
sederorene. Kontrollér, at lasesparren er
aktiveret for brug. BEMARK! Fare for at
komme i klemme.

TRINHJALP

F) Anvend trinhjalpen til nemmere at overvinde
mindre forhindringer som fx kanstene.




BREMSER

G. Trazk begge bremsehandtag opad for at
kerebremse.

PARKERINGSBREMSE

H. Tryk bremsehandtagene bledt nedad for
parkeringsstilling. Et tydeligt klik indikerer,
at bremsen er i korrekt stilling. Det er vig-
tigt at begge bremser sattes i parkerings-
stilling. For at frigere bremsen loftes bre-
msehandtagene opad. Nar du sidder pa
rollatoren, skal begge bremser vare i
parkeringsstilling.

JUSTERING AF
BREMSEEFFEKT

I. Ved darlig bremseeffekt justeres bremse-
wiren. Velegnet varktoj er faste skru
enogler, 7 og 10 mm (medfolger ikke).

KOREHANDTAG

Ved hgjdejustering af handtag.

J. Sta bag rollatoren.
Normalt skal hindtagene vare placerede
i hindledshojde.

K. Lesn handtagsreret ved hjzlp af grebet
og justerér til egnet hojde. Las handtags-
roret ved hjlp af grebet.
Kontrollér, at begge handtag er ens indstillet.




VEDLIGEHOLDELSE - SIKKERHED

For at opretholde funktionen og sikkerheden ber man regelmzssigt serge for at nedenstaende foranstalt-
ninger udferes:

* Gor rollatoren ren med almindeligt rengeringsmiddel. Ter den ter. Hold hjulene rene.

¢ Kontrollér, at skruer og reguleringer er ordentligt spendt.

* Hvis rollatoren ikke fungerer som den skal - tager du straks kontakt med din forhandler.

En defekt rollator ma ikke anvendes. Foretag ingen indgreb selv!

BEMAERK! Ma kun anvendes som gangstotte.
Brugerens maksimale veegt: DOLOMITE JAZZ 130 kg.

Ved indgreb i rollatoren (tilpasninger, mangelfulde reparationer), uden DOLOMITEs kontrol, patager
vi os intet ansvar.

ANVISNING FOR DESTRUKTION AF PRODUKT OG EMBALLAGE:
Nar produktet kasseres, skal dette med tilbeher samt emballeringsmaterialet sorteres pa den korrekte
made. De enkelte dele kan separeres og handteres ifolge materialebetegnelsen.

Pa etiketten pa DOLOMITE JAZZ findes de 2 6 7
vigtigste tekniske informationer. | |
I. Varenummer.
g. SPro.duktnavn. | — )II())?)!.)S(N_II)‘:’: _x)>(<)><<xxx A @T Qb
. Serienummer. DOLOMITE
4. Fabrikationsdato. i ﬁ
5. Max brugervaegt. xmmwwwwx XX’)UIKC X¥em
6. OBS! se brugsanvisningen.
7. Fabrikantens navn. I 11
8: Maks. bredde pa rollator 0= Xx XHRXXXX - XXX s C€
9: Producentens navn | |

|
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520 600
C
A 62 cm 62 cm 4—>
B 67-8] cm 75-97 cm PEREN
C 39 cm 39 cm B
D 43 cm 43 cm E
E 52 cm 60 cm
F 67 cm 67 cm A F
o —
Vagt: 7,2 kg 7,8 kg

Riameter for- og baghjul: 20 cm
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